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Annomayusi. B 1aHHOM cTaTbe paccMaTpUBACTCS ACIEKT KOMMYHHKAaTHUBHO-PEUYEBOM
KOMITETCHIIMM TIPU OOYyYE€HUM KBIPTBI3CKOMY SI3BIKY KaK WHOCTPAHHOMY KakK KIJIIOYEBOE IOHATHE,
ONPEACIISIIONIEE BBICOKMM YPOBEHb BIAJACHUA KBIPIBI3CKUM SI3BIKOM KHTAaHCKUX CTYIECHTOB.
[IpenogaBaHue KBIPTBI3CKOTO SI3bIKA KAK MHOCTPAHHOTO IMPEACTaBISET COOOW MPOLeCC Pa3BUTHS
KOMMYHHUKAaTUBHOM KOMIIETEHLIMH B AYAUTOPUU KHUTANCKUX CTYAEHTOB, a MPEIMETOM SBISAETCA
(GOpMHUPOBAaHHE HABBIKOB YCTHOW pEYM KHUTAMCKUX CTYACHTOB. KBIPTBI3CKHI SI3BIK  CTall
paccMaTpuBaThC KAaK MHOCTPAHHBIM C TOYKM 3PEHUS €ro HCHOJIb30BAHUS B PA3JIUYHBIX
COLIMAJILHBIX M BepOalbHbIX cuTyanusx. COOTBETCTBEHHO CTalu (OPMHUPOBATHCA TUCKYPCUBHBIC
CHOCOOBI OMUCAHUSI METOAMKU OOYYEHHs KBIPTBI3CKOMY f3BIKY KaK MHOCTPAHHOMY C YIIOPOM Ha
JeSITENILHOCTh pedeBOro oOmieHus. Peusb moiier 00 HCIONh30BaHUE BU3YAIU3AlUA B OOy4CHUU
KBIPTBI3CKOMY S3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY IPH OOYYCHHH pPa3HBIM BHJIaM PEYM Ha KBIPTHI3CKOM
SI3BIKE.

Abstract. This article discusses the aspect of communicative and speech competence in
teaching Kyrgyz as a foreign language as a key concept that determines the high level of knowledge
of the Kyrgyz language by Chinese students. Teaching Kyrgyz as a foreign language is a process of
developing communicative competence in an audience of Chinese students, and the subject is the
formation of oral speech skills of Chinese students. The Kyrgyz language has come to be regarded
as a foreign language in terms of its use in various social and verbal situations. Accordingly,
discursive ways of describing the methodology of teaching the Kyrgyz language as a foreign
language began to form, with an emphasis on the activity of verbal communication. It will be about
the use of visualization in teaching the Kyrgyz language as a foreign language when teaching
different types of speech in the Kyrgyz language.

Kniouesvie cnoea: nMCKypcUBHas Tapajurma, IapagurMa, pUTOpHYECKas Mapajurma,
KOMMYHHMKATHUBHAs! KOMIETEHLINS, BU3YyaIU3allusl.

Keywords: discursive paradigm, paradigm, rhetorical paradigm, communicative competence,
visualization.

B nocnennee BpeMsi IUCUUIUIMHBI, CBSI3aHHBIE ¢ MPoOIeMaMH 00yUYeHHs KbIPIbI3CKOMY SI3bIKY
KaK HHOCTPAaHHOMY, BBbIpaOOTai KOMMYHHUKATUBHO-KOMIETEHTHBIH MOAXOJ K H3Y4YEHHUIO
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KBIPIBI3CKOTO SI3bIKA HE TOJIBKO KaK POJHOTO, HO M  S3BIKOBBIX aCIEKTOB MEXKYJIBTYPHOIO
B3aUMOJICHCTBUS. BhIABIsAETCS psil yCIOBUH, KOTOpbIE CHOPMUPYIOT HOBOE IOHUMAaHHUE BaXKHOCTU
00y4eHHS KBIPTBI3CKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY.

Bo-nepBbIX, CylecTBYeT TEHIEHIMS BKIIOUEHHUS BOIPOCOB B IPENOJIABAHUE KBIPIBI3CKOIO
A3bIKa KaK HMHOCTPAHHOIO B KOHTEKCTE€ NPOOJEM, CBSI3aHHBIX C JUCKYPCHBHOM IapagurMou.
TpaauumonHo MpoOsieMbl METOAMKH MNPENOAAaBaHUs KbIPIBI3CKOTO SI3bIKa KaK HHOCTPAHHOI'O M
BTOPOT'O $13bIKA OIIMCBHIBAIOTCSI B COOTBETCTBUHU C Y3KOCHEIHAIW3HPOBAHHBIMU METOJUYECKUMU
3amayaMd. B OCHOBE DOTOH XapakTepUCTHUKM JIeKaT TIpamMMaTUyeckue mnpuHuunbel. Ero
IOCJIEI0BATENbHOE I'PAaMMATHYECKOE ONUCAHME Kacajoch (OPMHUPOBAHUS SI3BIKOBOW KapTUHbI
mupa. OJHAKO CO BpeMEHM OOpeTeHMsI He3aBUCHUMOCTU M IpUe3Jla B HAlly CTPaHy MHOCTPaHLEB
KBIPIBI3CKUHN SI3BIK CTAJI IIPETOJABATHCS KaK MHOCTPAHHBINA U KaK BTOPOM SA3BIK, & TPAaMMaTUYECKUN
IyTh HCCIEAOBAaHHUS CMECTHJICS Ha KOMMYHHMKATHBHYIO OOYCIIOBICHHOCTh HCIIOJIb30BAHUS
A3BIKOBBIX 1 KOMMYHHUKATUBHBIX 3HAKOB.

KbIpreisckuii  A3bIK  CTal pPAaccMaTpuBaTbCsl KaK WMHOCTPAHHBIM C TOYKU 3pEHHUS €ro
UCIOJIb30BAaHUSl B PA3IMYHBIX COLMAIBHBIX M KOMMYHMKATHBHBIX cuUTyalusx. COOTBETCTBEHHO,
cTamu (OPMHPOBATHCS JUCKYPCUBHBIE CIOCOOBI OMHMCAHUS METOAWKH OOYUEHHS KBIPTBI3CKOMY
A3bIKY KaK MHOCTPAaHHOMY C YIIOPOM Ha JIeSTeNbHOCTh pedeBoro oduieHus. C Ipyroil CTOpOHBI,
rpaMMaTHKa CTajla IPU3HABAThCS KAK YPOBEHb BIAJEHUS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, B KOTOPOM
JOMUHHUPYIOT TpaMMaTHYECKHe MPUHIIMIIBI, OCHOBAaHHbIE Ha TOM (DaKTe, YTO YEIOBEK MCIOJIb3YET
SI3BIK JUISI BBIPQKCHHUS KaKOW-TO OIpPENeJICHHOW MbICiU. [1aBHOe He ¢opma, BeIOpaHHas IS
BBID@)KEHUSI MBICIIH, a COJAEp)KaHue, co3gaBaeMoe 3Toi (opmoil. Ilpu oBrageHuu NPOCTHIM,
0a30BbIM YpOBHEM sI3bIKa I€pe] CTYACHTaMH CTaBATCS CIEAYIOIIME KOMMYHUKAaTHBHO-
IUIAKTUUECKUE 3aJ]auM: JIaXKe €CJIU Bbl JIEJIaeTe IpaMMaTH4YeCKUe OIIMOKH, He OOWTECh TOBOPHUTD.
Hocurenu poaHoro si3blka MOMMyT, O 4€M TOBOPUTCS, IOTOMY YTO OHM BJIAJICIOT BCEMU SI3bIKOBBIMU
CpEICTBaMH.

Ecin A3bIK — 3TO CBSI3b KM3HU 4YEJIOBEKA C OKPYXAroLIleW Cpefod, TO 3Ta KOHUEMHIUS
MOPOXKAAET TUCKYPCUBHBIN aCMIEKT 00YUYEHHUS KBIPTBI3CKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAaHHOMY.

Bo-BTOpBIX, METOAOJOTMYECKHM MHCTPYMEHTapuil MapagurMbl BKIIOYAeT TOHATUA U
MEXAaHU3Mbl PUTOPUUYECKON MapaJurMbl B H3YYEHHUH KBIPTBI3CKOTO SI3bIKa KaK WHOCTPAHHOTO.
CoBpeMeHHBII crnenuanucT (HOpMUpPYETCs B HOBBIX COIMAIBbHO-I)KOHOMHMUYECKUX YCIIOBHSIX:
npuHUMIbl  3¢¢QeKTuBHOro  odOmeHuss  (Bo3deiicTBue, — peanusanus,  TapMOHH3ALMS),
KOMMYHHKAaTUBHO-PEUEBbIE KOMIIETCHIIMM ONPEAEISAIOTCS KAaK OCHOBA IIOCTPOCHMS PEYEBOU
JeSITeNbHOCTH U Pa3BUBAIOTCS B PUTOPHUECKOW mMapagurme. B Teopun oOyueHUs! KBIPTBI3CKOMY
A3bIKy KaK MHOCTPAHHOMY IPUHIMI PUTOPUKH JAOIOJIHAETCS HOBBIM cojepxaHueMm. MeTtoauka
00yueHUsl KbIPIbI3CKOMY $I3bIKY KaK MHOCTPAaHHOMY OCHOBaHa Ha NMPUHIUIAX aJeKBAaTHOM MOAaYu
COJIepKaHUs PeUr, yMEHUS.

OcHOBHOM ujeell NOHUMaHMS MPHUHLUUIIOB U METOA0B OOYUYEHMs KBIPTBI3CKOMY SI3BIKY Kak
MHOCTPAaHHOMY SIBJISIETCS COBIIQJIEHUE YCIOBMM oOmieHus. B cBoro oudepenp, B JaHHOM cCllydae
KOMMYHUKAaTUBHOCTb ~ pacCMaTpuBaeTcsi ¢ HO3MLIMH  (HOPMUPOBaHHMS  KOMMYHUKATHBHOU
KOMIIETEHTHOCTH MHOCTPAHHOTO CTyAeHTa. [[oHATHE KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH CBSI3aHO
¢ ¢opMupoBaHueM IMpodeccnoHalbHON OCHOBBI ycrexa dYenoBeka. MHocTpaHHBIM cTyaeHTam
(OynyummM cnenuaiucraM) HeoO0XoauMo pabdoTaTh B HOBOM COLMAIBbHOM cpene, MOITOMY UM
HE00X0AMMO TpUoOpeTaTh 4YHCTO MpodecCHOHANbHbIE 3HAHWA HE TOJBKO IS M3Y4YEHUs
rpaMMaTHUKH HHOCTPAHHOTI'O S3bIKA, HO U JJI OBJIAJICHUS TUIIAMU COLIMAJIBHOM PeUr Ha 3TOM SI3bIKE.

[ToaTomMy MeHsieTCsl XapaKTep ILiefienojiaranus, o0y4eHue s3bIKy — 3T0 yMeHHe 3 (HEeKTUBHO
O0IIaThCS B PA3IUYHBIX MPO(MECCHOHANBHBIX M COIMAJIBHBIX CHUTyalUsX (Kak YCTHO, TaK H
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MMUCbMEHHO), (OPMHUPOBAHNE KOMMYHHKATUBHO-TOBOPSIIEH, YCIEITHON JTUYHOCTH, 3(()EKTUBHBIX
KOMMYHHMKATHBHBIX HABBIKOB U YMEHUS B3aMMOJCHCTBOBAaTh. KOMMYHUKATHBHAS KOMIIETEHTHOCTD
MO3BOJISIET CYOBEKTYy OOINEHHS KHUTAMCKUX CTYJICHTOB CO3HATENbHO JOCTHraTh >KEIaeMBIX
pe3yabTaToB B OOIIEHWH C JPYTUMH JIIOJbMH, H30eras NpH 3TOM HETaTHBHBIX BIUSHHA.
B3auMoCBA3p KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHTHOCTH HM3BECTHA M OYEBHJHA JaXKE B TUIUYHBIX U
HECTaHJApTHBIX cuTyauusax. OH OCHOBaH Ha CHHTE3€ U OLEHKE COLMAIbHBIX U CUTYaTUBHO-
pOJIEBBIX (AMCKYPCUBHBIX) IOBEJACHUYECKUX HABBIKOB YEJIOBEKA M BPOXKIEHHBIX PUTOPUYECKUX
YCTPEMIICHHM.

Takum 00pa3oM, OCHOBHBIM IOHATHEM, ONPEIEIAIOUIMM BBICOKMH YpOBEHb BIIAJCHUSA
KBIPIBI3CKAM SI3BIKOM Yy KHMTAaWCKMX CTYICHTOB, SIBISIETCS AaCIEKT KOMMYHHKAaTHBHO-PEUYEBOU
KOMIIETEHIIUM IpU OOYYEHUM KBIPIBI3CKOMY SI3bIKy Kak HHocTpaHHOMy. [IpenonaBanue
KBIPI'BI3CKOTO  SI3bIKa  KaK  WHOCTPAHHOTO  MpPEJACTaBIseT co0Oil  mpouecc  pa3BHTHUSA
KOMMYHHMKaTUBHOM KOMIIETCHIIMM B ayJUTOPUU KUTAWCKHUX CTYACHTOB, a NPEAMETOM SBIIAETCA
(bopMHpOBaHKE HABBIKOB YCTHOM peun KUTalCKUX CTY/IEHTOB.

B cTpykTypy KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETEHLIUN BXOJAT CJIEAYIOLINE KOMIIOHEHTBL:

—A3bIK06As1 KoMnemenyus (IpUOOpeTEeHNe A3bIKOBOTO MaTepuaia JJis UCIIOJIb30BaHUSI B peun
B BUJI€ IIPEIIOKEHUI);

—* coyuonuneeucmuieckas komnemenyus (ynorpedaeHue A3bIKOBbIX €JMHULl B COOTBETCTBUU
C CUTyalueu OOIIeHHS);

—* QUCKypcusHas KomnemenmHocms (yMEHHE 0OOMBATbCA COTJIACOBAHHOCTH W TOHHMMAaHUS
IIPU BOCHPUSATUH U MOPOXKAEHUU OTIENIBHBIX COOOLICHUN B paMKax KOMMYHHMKATHBHBIX PEUYEBBIX
CTPYKTYP);

—* «cmpamecuveckasy KomnemeHyus (3HAKOMCTBO C COLIMOKYJIbTYPHBIM KOHTEKCTOM
A3bIKA);

—* coyuanvHas KomnemeHmrHocms (IOJrOTOBKA K OOIICHHUIO C OKPYKAIOUIIMH);

Tak, A. K. HoBukoBa «Bsplnenser Tpu OCHOBHBIX (haKTOpa: 3THOINCHUXOJIOTHYECKUN
(mcuxonornyeckne 0COOEHHOCTH HAIMOHAJIBHON KYJIBTYpHI), TOBEACHUECKUH (KOMMYHHKATHBHOE
MOBE/ICHHE 3aBUCUT OT HAllMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTEN) U INHIBUCTUUECKUN (3aBUCUT OT
HaIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOT'O COACp KaHus si3blka)» [6. c. 204].

ITo Tpem axropam, ormeueHHbIM A. K. HOBUKOBOI, MOKHO BBIIEIUTh ITHOKYJIbTYPHbIE U
ATHOIICHUXOJIOTMYECKHE OCOOEHHOCTH KUTAalCKUX CTYAEHTOB. IIpex e Bcero, kak poccuiickue, Tak u
KMTalCKHE HCCIEA0BATENN OTMEYaloT, YTO OoJbllioe BiMSHHE Ha (OpMHpOBaHHE KHUTANHCKOIO
HAIMOHAJILHOTO XapakTepa OKa3zaja KoH¢yuuaHckas wujeosorus. Kuraiickuili sTHOoCc oOnamaer
LeJbIM  HabOpOM  B3aMMOCBSI3aHHBIX  YEJIOBEYECKHX KadyeCTB: YMEpPEHHOCTb, TEPIHUMOCTb,
CKPOMHOCTb, yMEHHE, TEpIEeHHE, HEearpecCUBHOCTb, BCE OHHU CBS3aHbl C KOH(QYIHMaHCKUMHU
TpajuLMAMU B KUTaCKOM KynabType. Kurtaiiibl MHOTO paboTaroT Uisl JOCTHKEHHUS! CBOMX Liesel U
MOTHBHUPOBAHBI HA IIPEOJOJIEHUE TPYAHOCTEM.

Bo-BTOpBIX, KHTalllbl NPU3HAIOT MHUP B LedoM. OCHOBHBIM MCTOYHMKOM IOHUMAaHHS
0cOOEHHOCTEH MHPOBO33pEHUS KHUTAHMIEB SBISETCS MX Hepormuduyeckoe MUCbMO. DTO JIETJIO B
OCHOBY 0CO0OOT0 CHMBOJHMYECKOIO HAlpaBJIE€HUS KUTAHCKOrO MbIIUIEHUS. YeloBek MOXKET OBICTPO
Oo0BEIMHUTH €IUHYI0 cepy TO, UTO OH BH[EN, YYBCTBOBAJI, MEPEKUBAT U JyMal MOCPEICTBOM
yepe3 Heporyin(bl CAMBOJIMUECKUX 3HAKOB.

B-TpeTbux, oBnaseHne HEpOrIU(PHUUECKUM MUCEMOM CIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO Y ITOTO
sTHOTMINIA «MOJIaTbHOCTH M300pa3UTEIbHBIX HABBHIKOB, OCHOBAaHHOW Ha MOTOpuKe». Kutailis
pazpabotami  OCOOBI THUI MOTOPHO-3PUTENBHOM MaMATH. [l03TOMY KHTalWCKHE CTYIEHTHI
NPEANOYUTAIOT U JIENIA0T YIIOp Ha MUCbMEHHbIE (POPMBI yueOHOI 1eITEeTbHOCTH, @ HE Ha YCTHBIE.
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Kuralickue CTyIeHThl CTaparoTCs 3alOMHHTH CJIOBA, AMAIOTM U TEKCTBI, HE IIyTEM
IIPOCITYIIMBAaHMS, a IIEPEICcaB UX HECKONIBKO pa3. CTyleHTsl npuyJaroTcs K popMaM MUCbMEHHOTO
KOHTpoJIs. ITockonpKy KUTalicKUe CTYAEHTHI JIO0AT MHOIO MHCATh, TyMaeTCsl, YTO YUYUTENb MOXKET
HCII0JIb30BaTh 3TO KAa4e€CTBO M YMEHHUE IPU OOYYEHMM KbIPIBI3CKOMY SI3bIKY KaK WHOCTPAHHOMY.
Tak >xe 3THOCHEIM(PUUHOCTH CBsI3aHA C TAaKOM OCOOEHHOCTBbIO, YTO  ydeOHas JesTeIbHOCTb
KUTalCKMX CTYJEHTOB B OOJbIIEH CTENEHW ONMpAeTcs Ha MEXAHWYECKYH IaMsATh, Ye€M Ha
MOHMMaHHE Marepuaiga. MeToJ 3alOMHUHAHUS TEKCTa Y4eOHHKA OCTAJICS OCHOBHBIM METOIOM HE
TOJILKO B CpeJIHEM 00pa30BaHUM, HO U B KUTAHCKOW MIKOJFHOM oOpa3oBaHuu. [loaTomy KuTaiickum
CTYIGHTaM TsDKEJIO JaloTCsi HaBbIKM 0000meHus Tekcra. Hampumep, kuTalickue CTYIEHTBI
OTBEYAIOT Ha BOIPOCHI IO TEKCTY, OMMPAsACh HAa MMEIOIIMECS B UX PACIOPSIKEHUM MaTEpHUAIbL,
Oonbiie yem apyrue. Ilepeckasarb coObiTHe Wi MHOOPMAIIMIO CBOMMH CJIOBaMH JUIsI HUX camas
cioxHas 3amava. [lpy aHanm3e W YCBOGHHMHM HOBOTO TEKCTa WJIM OOBSICHEHUS HOBOW TEMBbI
KUTalCKUM CTYJEHTaM Ba)XXHO YAEJATh 0C000€ BHUMAHUE Ha CIOBApHBIN 3amac. 3TO CBA3aHO € TEM,
YTO KMTAHCKUE CTYJEHTbI UIIYT KaX/10€ CIOBO B CJIOBape NMpH OYKBaJbHOM IEPEBOJE, B TO BpeMs
KaK IpernojaBaTelib IbITACTCSI HAyYUTh CTYJIEHTOB OOBSCHATH HOBYIO JIEKCHUKY, OCHOBBIBAsICh Ha
KOHTEKCTHBIX OOBACHEHUSX. B 3TOM cilydae BaM MOXXET HpPEUIOKUTHh JaTh 3apaHHEE JOMAallHee
3alaHue. DTO IOMOXKET yJalIMMCsl CAMOCTOATEIbHO YCBOUTh MAaTEPHal U MIOATOTOBUTHCS K YPOKY.

[TosTOMy JMCKYpPCHBHO-PUTOPUYECKOE COYETaHME acleKTOB padoThl € KUTalCKUMU
CTYJEHTaMHM  IO3BOJISIET  M30€kaTh  BaXHBIX  METOAMYECKHMX  OHIMOOK,  JOIMYCKaeMbIX
[penojaBaTeNiIMi  KbIPTBI3CKOIO  s3bIKA: METOAMKA OOYy4YeHHUS KbIPIbI3CKOMY S3BIKY Kak
MHOCTPaHHOMY OCHOBaHa Ha TaKOH MeToJle 00Y4YeHUs KaK BU3yaIu3alysl (HarIsiHOM).

KomnoneHT Bu3yanu3anuu, o0pa3HOCTH O4Y€Hb BAXKEH Ul KUTAWCKUX CTYIEHTOB, TOCKOJIBKY
OHHU MOTYT HUCHOJIB30BATh €0 JUII aKTUBH3AIUU PaOOTHI, YTOOBI CTYJACHTHI MOTJIH 3apaHee OCBOUTH
HEOOXOAMMBIN TeOpeTHUECKUil MaTepuai. Kpome Toro, TeMi mpoXoKACHUS U 0OBSICHEHUS] HOBOTO
rpaMMaTHYEeCKOro MaTepuana JOoJDKeH ObIThb HeMHoOro MeieHHee. Ilostomy npu o0ydeHun
KBIPI'BI3CKOMY $I3bIKY KaK MHOCTPAaHHOMY HEOOXOJUMO HCIOJb30BAaTh METOJ BHU3YyalM3allUU IpU
O00y4eHHH pa3HBIM THUIIAM PEYHM Ha KBIPIBI3CKOM s3bIke. HaBBIKHM ayJqMpOBAaHUS YYalIMXCS TaKKe
MO>KHO pa3BUBaTh HA paHHEM JTalle Ha OCHOBE TEKCTa (B KaueCTBE HArJISAHOIO TOCOOMS).

CornacHO HameMy ONBITY IpeNnojaBaHUs, KUTAWCKHE CTYAEHTHI CTAJIKMBAKOTCS C JBYMsS
TPYAHOCTSMU NPU H3YYEHHM KBIPIBI3CKOTO s3blka. Bo-mepBbix, (oHeTnka - camas Oosbluas
npobsieMa B MpPOM3HOIIEHUH cioB. M3-3a pasnnunii B (hoHETHMUECKOM amnmnapare U MPOU3HOIICHUN
3BYKOB B KHUTalCKOM M KBIPIbI3CKOM si3blkax. Hampumep, 3Byku “p”, “nH”, “H”, “n”, “o”, “y”,
JAl0TCsA KMTAHCKUM ydaluMcs ¢ OOoJbIIMM TpyaoM. Bo-BTopbIX, 6osbiue npobieMsl ¢ BEIOOpOM
BAapUaTHUBHOCTH SI3BIKOBOW MOJENIN. DTO CBSI3aHO C OTCYTCTBHEM BapHUAHTOB B KMUTAWCKON CHCTEME
oOpazoBaHusl.

CeronHsi METOAMKA UTPAET 0CO00 BaXKHYIO pOJIb B IIPOLECCE Pa3BUTUS KOMMYHUKATUBHBIX U
COLIMAJIbHBIX HAaBBIKOB OYAYIIMX CIEHHUATMCTOB B BBICIICH IIKOJIE U NMPU OOYYEHUU KBIPTBI3CKOMY
A3bIKYy Kak  MHOCTpaHHOMY. Oco0oe BHUMaHME CIEAYeT  yAeIUTh  (OPMHPOBAHUIO
KOMMYHHMKATUBHBIX M pPa3rOBOPHBIX KOMIIETCHIIMM Ha KBIPIBI3CKOM s3bIke. KOMMyHHKaTHUBHBIE
HaBbIKM COCYIIECTBYIOT C pa3BUTHEM TIpamMMmaTudeckoid Oa3zpl. UTo Kacaercss ocoOeHHoOcTel
KUTAaWCKON KYJNbTYpPbl U MEHTAJIMTETa, TO OMBIT OOyYEHHUS KUTAWCKHUX CTYJIEHTOB KbIPIBI3CKOMY
A3BIKY [TOKa3aJl, 4TO OOIIeHne TpedyeT JOMUHUPOBAHUS I'PAMMATHKU.

IIpocToe 3ayunMBaHuE TrpaMMaTHKU A KUTAWCKUX CTYJEHTOB HE NPHUBOJUT K XOPOLIMM
pe3ylbTaTaM B OBJIAJ€HUU KBIPTBI3CKUM S3bIKOM. OH MOXeT ObITh 3¢ (EKTUBHBIM TOJIBKO MpPU
BKJIFOUEHUU TpaMMAaTUKU (Jla)ke Ha HA4YaJlbHOM YpPOBHE H3YYEHHUs SI3bIKa) B KOMMYHUKATHBHBII
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3NEMEHT. MBI cuyMTaeM 4YTO A KUTaWCKUX CTYIACHTOB TIpaMMaTHUYecKas IpaKTHKa JOJDKHA
COYETaThCA C PUTOPUUYECKON M AUCKYPCUBHOM MPAKTUKOM.

BaxHoe 3HaueHHME B PA3BUTUU pPa3IWYHBIX (POpM OOIIEHUS HUMEIOT (aCUIUTAUOHHBIC
3aJaHus. 3aHATHS BKIIOYAIOT B ce€0sl MHOTO TO3UTHUBHOW pabOTHI MO Pa3BUTHIO peyH, (HOHETUKE
(Tpon3HOIIEHNE, TPAaBWIIbHAS MHTOHANNS ), KOPPEKIIUH CIIOBAPHOTO 3araca (oJ00p CHHOHUMOB) U
CTWIA, WHAMBUAYaJbHbIE KOHCYIbTAllMM 110 JCKJIaMalH TEeKCcTa Mepel YyJalluMHUCS |
CITyIIATEIISIMH.

KOMMYHUKaTHBHOCTh JOCTHraeTcsi 3a CUET MOHOJIOra M jAuaiora. MOHOJIOTH — 3TO
«U300pETEeHNE CII0Ba, a AUAIOTH — OCHOBA YCIICIIHOW COIHATH3alliH.

B 3axmouenue, ¢opMupoBaHHE KOMMYHHMKATHBHON KOMIIETCHIMM HAYMHACTCA C CAMBIX
MEPBBIX JHEW N3YUEHUs KBIPTHI3CKOTO A3bIKa, BEIb OCHOBHAS 1I€JIb M3YUCHHUS A3bIKA — 3TO OOIEHHUE
C KBIPTBI3aMHU.
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